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ABSTRACT

This article examines the specific features of et
cosmetology terminology in Uzbek and English langgsa It
highlights the similarities and differences in tf@mation,
structure, and usage of terms, while also emphagizhe
influence of cultural and linguistic factors. Spacattention is
given to the role of borrowing, semantic shifts, dan
professional discourse in shaping the terminolofjpesthetic
cosmetology.
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INTRODUCTION

The 21st century is considered a period of rapignsiic,
cultural, and professional development, and thiscgss has
inevitably influenced the formation and evolutionf o
terminological systems in various fields. Amongnheesthetic
cosmetology has emerged as one of the dynamicaitgldping
areas that combines elements of medicine, beautiyre, and
linguistics. The terminology of this field reflectsot only
scientific progress but also social attitudes talna@auty, health,
and aesthetics.

In Uzbek linguistics, special attention is now lgejmaid to
the study of professional terminologies, partidylathose
influenced by globalization and intercultural commaation.
Aesthetic cosmetology terminology in Uzbek and [&igl
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languages serves as a clear example of how culbaratext,
borrowing, and professional discourse contribute ttee
enrichment and modernization of language.

At present, the scientific study of aesthetic cdastogy
terms is of great importance, as it helps clatiy peculiarities of
their structure, semantics, and application in fizac Moreover,
analyzing the similarities and differences betwéérbek and
English terms can promote better professional conication,
improve translation practices, and strengthenaleaf linguistic
studies in the integration of science and culture.

MATERIALS AND METHODS

The speech delivered by President Sh. M. Mirziyoyav
December 3, 2020 regarding the development of rrexliand
healthcare also emphasizes the importance of itiog modern
innovations in related fields, including cosmetglogin
particular, it is noted that: “Improving the qugliof medical
services, introducing international standards, scdeasing the
knowledge of specialists are among our top prisfti{1l]. This
statement clearly demonstrates the need for atdiestudy of
medical and cosmetology terminology, which serveas tlae
foundation for professional communication and etlana

The modernization of our national language is diydinked
with the enrichment of terminology in newly devealup
professional fields. Aesthetic cosmetology, whichmbines
elements of medicine, beauty, chemistry, and oeltig one of
the rapidly developing areas where terminologicaloivations
are actively taking place. The main sources of aelagy terms
in Uzbek are professional manuals, medical dictiesa and
higher education textbooks, while in English thamnieology is
widely represented in international cosmetologyerdture,
academic journals, and professional glossaries.

To date, a number of research works have been efvot
medical and pharmaceutical terminology in Uzbelguistics.
For example, N. Tursunova'sMedical Lexicon of Uzbek
Language (2018), M. Mamatova’'s Specific Features of
Pharmaceutical Term&020), and A. YakubovaBorrowings in
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the Language of Medicin@021) can be mentioned [2]. In the
field of cosmetology, recent studies such as Atatowa’'s
English Terms of Aesthetic Cosmetology and theim3lation
into Uzbek (2023) [3], and Xo'jamqulova & Nizomova's
Comparative Linguistic Study of Women’s Cosmetiairelogy

in English and Uzbel025) [4] are noteworthy.

It should be noted that in the investigations eariout so far,
the language of cosmetology sources has often bhealyzed
mainly through descriptive and traditional methodis. this
research, however, comparative-linguistic and #irat
semantic analyses are applied to identify simiksitand
differences between Uzbek and English terms. Etggiohl
observation is used to trace the borrowings angbtatians of
English terms into Uzbek, while discourse analysidps to
determine their practical application in profession
communication and cosmetology practice.

RESULTS ANDDISCUSSION

The analysis of aesthetic cosmetology terminolegyibek and
English revealed several important linguistic andltural
features. First of all, it was found that a sigrafit part of the
terminology in Uzbek is directly borrowed from Erstjl due to
globalization and the strong influence of Westeosngetology
standards. Terms such as “botox,” “peeling,” “fijle “laser
therapy” are widely used in their original formnsetimes with
slight phonetic and orthographic adaptatibat¢ks piling, filler,
lazerterapiyd. This demonstrates the tendency of Uzbek
professional language to accept international warmgs without
major structural changes.

At the same time, the study showed that there e a
descriptive equivalents created in Uzbek to replacexplain
foreign terms. For instance, the English teskin rejuvenations
often expressed in Uzbek ateriyangilanishj “anti-aging
treatment” as qarishningoldiniolishmuolajasi Such cases
illustrate the linguistic strategies of adaptataamed at making
terms more understandable for the wider profeskiand non-
professional audience.
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Table 1.Comparative features of Uzbek and English cosmgyolo

terminology
Aspect English Uzhek

Mostly of Greek, Latin, andBorrowed mainly from English
Sour ce of

modern English origin and partly Russiarbptoks, piling,

terms (botox, peeling, filler) massaj
Word Compound words, affixatiqDescriptive phrases or calques
formation (micro-needling, anti-aging(teriyangilanishi,

rejuvenation) garishningoldiniolish
honetic/orthographic adaptatio
filler — filler, botox— botok$

=]

Adaptation |Internationally standardize

Semantic Precise, professional, Sometimes descriptive,
features internationally unified explanatory, or hybrid

Usage Academic, clinical, Professional practice + public
indiscourse |advertising awareness texts

Table 1 presents a comparative overview of Englistt Uzbek
aesthetic cosmetology terminology. As can be sé&aglish
terms are mainly of Greek, Latin, and modern Ehghlsigin,
formed through compounding and affixation. In casty Uzbek
relies heavily on borrowings, descriptive phrases] calques,
with partial phonetic adaptation from English orsBian. This
table highlights the structural, semantic, and uisve
differences between the two languages in profeakion
cosmetology vocabulary.

The structural-semantic analysis revealed that iEmgl
cosmetology terminology is highly productive in rfang
compound terms (“micro-needling therapy,” “chemipakling,”
“facial contouring”), while Uzbek tends to use eithdirect
borrowings or two-word descriptive combinationkin{yoviy
piling, yuzshakllantirish, teriparvarishi This indicates the
dominance of analytical models in English and dptue-
translation models in Uzbek.

From the perspective of etymology, the majorityUrbek
cosmetology terms are of English origin, while scame adapted
from Russian due to historical influendeo§metologiya, krem,
massaj. The coexistence of Russian and English borrosving
Uzbek terminology creates a mixed terminologicadtesn that
requires further standardization. The discourselyaisa of
cosmetology-related materials (advertisementsjitrgimanuals,
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online consultations) revealed that English termes aiten used
for prestige purposes, while Uzbek descriptive esjents are
preferred in public awareness texts. This showgltla function
of terminology: on the one hand, it reflects intdional

scientific and professional standards, and on therochand, it
serves to preserve linguistic identity and accdggilfor the

Uzbek-speaking community. Thus, the results of #tedy
confirm that aesthetic cosmetology terminology irbek is still
in the process of active development, stronglyuetiiced by
English borrowings, while also demonstrating lotiabuistic

creativity through descriptive translation and aetpn.

CONCLUSION

The conducted research has shown that the terngyotd
aesthetic cosmetology in Uzbek and English reflecth global
trends and local linguistic specificities. The mijoof Uzbek
terms are directly borrowed from English due to ttagpid
internationalization of the beauty and medical stdes. At the
same time, descriptive translation methods and sgta
adaptation are actively used to make professiormamg
understandable to a wider audience.

The comparative analysis demonstrated that English
terminology is characterized by productivity in qumand word
formation and precision of meaning, while Uzbekdro rely
on borrowing, calques, and explanatory phrasess Tidicates
the need for further standardization and unificataf Uzbek
cosmetology terminology in accordance with inteiorat!
practice, while also preserving national linguistientity.

The results of the study can be used in develobiliggual
glossaries, improving translation practices, andhaeging
professional communication between Uzbek and Hmglis
specialists. Furthermore, the integration of stadidad
terminology into academic curricula and professiotmaining
programs will serve to strengthen the scientifid gractical
foundations of cosmetology in Uzbekistan.

In conclusion, the study contributes to understagdne role
of language in professional development, showirag #esthetic
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cosmetology terminology is not only a linguisticeplomenon
but also a reflection of cultural exchange, scfenfirogress, and
globalization.
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